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EDITORIAL

DESPRE TOPURI, CA MODALITATI
DE PROMOVARE A LECTURILOR

Pentru a deschide mai usor acest su-
biect - altfel, demn de toata atentia noas-
tra —, sa deschidem pe o clipa DEX-ul, ca
sa ne amintim ce inseamna ,top”: ,Clasa-
ment al preferintelor pentru spectacole, ac-
tori, bucdti muzicale, manifestdri artistice
etc, pe baza punctajului oferit de publicul
spectator sau de specialisti, direct sau prin
corespondentd; din engl. top.” Definitia din
DEX ar fi perfectd dacd, inainte de faimo-
sul etc., am fi gasit barem unul, incd, din
aceste cuvinte: cdrti, aparitii editoriale;
creatii literar-artistice; lecturi, scrieri dem-
ne de atentia cititorilor; eventual, sugestii
de lecturd sau idei pentru lecturd. (Curios
ca celelalte acceptii ale cuvintului ,top”
sint prezentate impecabil in dictionare-
le explicative: ,1. pachet de hirtie sau de
carton (cuprinzind un anumit numar de
coli). 2. (pop.) pachet de bumbac (cu un
anumit numar de legaturi). 3. (inv.) val de
postav. — Din turca top.)

Desi cuvintul insusi, top, in acceptia
care ne intereseazd, este un neologism,
notiunea redata este veche ,de cind lu-
mea”. Intr-o forma specifica, desigur, topu-
rile - ca niste repere de culturalizare, inclu-
siv sugestii de lectura pentru societatea
cultd - existau si in Antichitate. In Evul Me-
diu, in epoca Renasterii, in Secolul Lumini-
lor aceste liste-sugestii se completau si se
desavirseau, totodata extinzindu-si conti-
nuu destinatarii. in secolul al XIX-lea rolul
de propagator al performantelor culturale
a revenit revistelor literare si culturale. Asa
era nu numai la Paris, Londra, Berlin, Vie-
na sau Petersburg, dar si in marile centre
culturale din tarile romane: la Bucuresti,
lasi, Galati, Arad, Timisoara, Sibiu, Cluj etc.
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ziare si reviste ca Albina (si Alduta) romd-
neascd, Curierul roménesc, Dacia literard,
Familia, Tribuna, Telegraful, Convorbiri lite-
rare etc. recenzau, adica recomandau noi
creatii literare romanesti sau noi traduceri.
Totodata, ele intocmeau si liste ale unor
scrieri din trecut ce meritau atentia con-
temporanilor. in secolul al XX-lea formula
topurilor a ajuns la gradul de perfectiona-
re pe care il cunoastem si noi.

La drept vorbind, in veacul trecut to-
purile au devenit o moda, poate chiar o
adevdrata epidemie. Nu exista domeniu
al activitatii umane in care sa nu se faca
clasamente, acestea urmarind, de regu-
I3, scopul de a promova, de a populariza
ceva: genuri de artd, competitii (festiva-
luri, concursuri, ateliere), personalitati,
opere... Auzisem mai de mult despre The
Top Ten: Writers Pick Their Favorite Books,
organizat in SUA, de redactia faimosului
ziar The New York Times. Mai exact — de J.
Peder Zane si echipa suplimentului literar
Book Review al acestui prestigios cotidian
newyorkez, prestigiu ce asigurd o difuza-
re pe scara mondiald a laudabilei initiati-
ve din SUA. Acest J. Peder Zane si colegii
sdi au facut (continuind sa-l innoiasca, sa-I
perfectioneze) un top al celor mai bune
carti si al celor mai buni autori din toate
timpurile. Si mai exact, au solicitat opiniile
a 125 de scriitori din SUA si Marea Britanie:
fiecare din acestia urma sa alcatuiasca o
lista proprie cu zece carti preferate, scrise
din antichitate pina in prezent (romane,
povestiri si nuvele, piese de teatru, poezii).
Ar fi trebuit sa iasa o lista cu 1250 de opere
(capodopere!) de tot atitia autori, dar s-au
produs firesti intersectii: in listele de prefe-
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rinte ale multor dintre scriitorii antrenati in
sondaj adeseori au nimerit aceleasi opere,
aceiasi autori. Astfel incit, topul, apoi si vo-
lumul ce a aparut, The Top Ten: Writers Pick
Their Favorite Books, include aproape 550
de titluri de circa 300 de autori. Mentio-
nam ca scriitorii ce aveau sa devina autori
ai topului au acordat si puncte (de la unu
la zece) operelor recomandate, insa dife-
rentierea aceasta, de zece puncte, nu ni se
pare relevanta. Credem ca merita atentia
noastra speciala compartimentele cumva
generalizatoare ale Top Ten: Cele mai bune
cdrti din toate timpurile, Cele mai bune zece
cdrti ale sec. XIX, Cele mai bune cdrti ale sec.
XX, Top autori dupa numdrul de titluri pro-
puse, Top autori dupd punctajul obtinut etc.
Cei care cunosc engleza (si se intereseaza
sincer de lecturi, de soarta cartii in genere)
pot afla mai multe, inclusiv amanunte sur-
prinzatoare, vizitind acest portal: http://
www.toptenbooks.net/

544 de titluri este, indiscutabil, o lista
enormd, banuim ca include carti de citit
pentru zece, poate chiar 20 de ani. Opere
extrem de diferite - ca gen, specie, curent
literar sau apartenentd etnolinguvistica.
Desi... tocmai la acest ultim punct — in
urma unei studieri (recunosc: destul de
superficiald) a listelor din Topul lui J. Peder
Zane -, ne-a si pus pe ginduri. De fapt, nu
ar fi trebuit sa ne puna pe ginduri: si en-
glezii, si americanii au nu numai gusturi
specifice (in raport cu noi si cu oricare
alte popoare), dar au si viziuni, atitudini,
preferinte... chiar si ciudatenii specifice.
O manifestare a acestor particularitati re-
zida in preferinta neta pentru valorile lor
(in cazul dat — pentru autorii, cartile lor).
Shakespeare, D. Swift, Ch. Dickens, Mark
Twain, Herman Melville, Henry James, Fr.
Scott Fitzgerald, W. Faulkner, J. Joyce, He-
mingway, Jane Austen, George Eliot, Flan-
nery O'Connor, Virginia Woolf si alti scrii-
tori britanici si americani se afla in capul,
in cel mai rau caz - la mijlocul multor liste,

foarte rar sau niciodata la capatul acesto-
ra. Avind in vedere faptul ca listele acestea
de recorduri literare (tot ele, si sugestii de
lectura) au fost facute de britanici si ame-
ricani (fie ei si scriitori), este firesc sa-i fi
plasat in prim-plan pe autorii lor — pentru
cd i cunosc mai bine, pentru ca operele
acestora le sint mai dragi, pentru ca e bine
sa-ti cunosti si sa-ti iubesti primordial ce
e al tiu, apoi ce e strain. In acest sens, li-
teratii din Marea Britanie si din SUA, ofera
eventualilor cititori ghidati de Top Ten si o
lectie de patriotism.

Si ce forma frumoasa de patriotism! —
sa propagi in lume scriitorii preferati si
operele lor cele mai de seama.

Nicio alta literatura de pe mapamond,
decit cele doua amintite, nu e prezenta
in Topul lui J. Peder Zane cit de cit onora-
bil, cuprinzator sau macar reprezentativ.
Cam cite zece la suta din liste (cu scriitori,
respectiv, cu opere) revin germanilor si
rusilor. Feodor Dostoievski si Lev Tolstoi
apar in cam fiecare a patra lista de reco-
mandari, acesti clasici rusi fiind urmati, ca
frecventa / preferinta / recomandare de
lectura, de Cehov si Gogol. Ti surclaseaza
insa VI. Nabokov (ah, Lolita! mai in centrul
atentiei decit Anna Karenina'), cu statutul
sau dedublat, de scriitor ruso-american,
lista rusilor fiind incheiata de Al. Soljenitin.
Prezenta lor relativ mare este o dovada a
popularitatii de care se bucura acesti scri-
itori din Rusia dincolo de hotarele patriei
lor. Lumea pare a fi la fel de frapata si de
moralitatea romanelor lui Lev Tolstoi, si
de schizofrenia (numita atit de elegant:
spolifonie”) inerentd a prozelor lui Dosto-
ievski. Dar mai e la mijloc ceva: printre cei
125 de scriitori atrasi in sondajul lui Peder
Zane aflam un numar deloc neglijabil de
evrei cu radacini in Rusia. In fine, aceasta
prezenta a scriitorilor rusi e o dovada ca
americanii si britanicii nu sufera defel de
rusofobie, spre deosebire de rusi, care
nu-si pot imagina existenta fara a da ripos-
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te unei inchipuite dusmanii a Londrei si
Washingtonului.

Revenind la reprezentativitatea dez-
echilibrata a literaturilor altor popoare
decit britanicii si nord-americanii, nu pu-
tem sa nu semnaldm, cu regret, limitarea,
reducerea pina la minimum a scriitorilor
si capodoperelor din trei mari literaturi:
franceza, spaniola si italiand. Poate cea
mai nedreapta este reprezentarea litera-
turii italiene. Si cind te gindesti ca Dante,
Petrarca sau Boccaccio au impresionat
nu numai patria lor, dar si Europa cu mult
inainte de Shakespeare!... Ar fi incredibil
de nu ar fi adevarat ca literatura franceza
este reprezentata, in The Top Ten: Writers
Pick Their Favorite Books, prin Flaubert
(Doamna Bovary, si abia dupa ea Educatia
sentimentald'), Balzac, Maupassant, Pro-
ust, Camus si... cam atit! Dar, orice s-ar
spune, tocmai francezii, prin scrisul lor, au
oferit veritabile modele - artistice, esteti-
ce, ideatice, morale etc. - inainte de refor-
mele din invatamint desfasurate de Oli-
ver Cromvell si hat inainte de aparitia, pe
harta lumii, a Statelor Unite ale Americii.
Spaniolii in acest top au, de fapt, un singur
sol: Cervantes, cu al sau Don Quijote. Nimic
de mirare, in fond, caci modelul literar si
etic oferit de Cervantes prin Don Quijote
a impresionat puternic numerosi scriitori
din secolele urmatoare. Dostoievski, bu-
naoarg, il punea pe Cavalerul de la Man-
cha alaturi de lisus Cristos si Cervantes era
unul dintre scriitorii lui cei mai dragi. (intre
paranteze fie spus, alaturi de faimosul spa-
niol, o alta mare simpatie literara a acestui
extraordinar rus era... frantuzoaica Geor-
ge Sand! - asta, a propos de surprizele ce
le pot oferi gusturile scriitorilor!). Undeva,
in chestionarul unui scriitor participant la
Top Ten, apare si contemporanul lui Cer-
vantes — Lope de Vega, cu o piesa, una din
cele peste 400 cite a lasat el in patrimoniul
cultural al patriei sale. In secolele XIX-XX
spaniolii au avut numerosi poeti si roman-
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cieri de seama, insa acestia au ramas din-
colo de atentia topului american.

Alte literaturi decit cele trecute de noi
in revista mai sus (britanica, americana,
germanad, rusa, franceza, spaniola, italiand)
exista si mai nesigur in acceptia scriitorilor
ce au contribuit la aparitia Top Ten. Poate
cu o exceptie: Franz Kafka, marele narator
si psiholog cu un statut atit de confuz-cos-
mopolit (,praghez’, evreu, austriac, ,germa-
nolingv”...), prezent in liste cu trei romane
(Procesul, Castelul, America) si citeva nuvele
(Metamorfoza, Colonia penitenciard, Ver-
dictul etc.). Este prezent cu trei romane si
tot atitea nuvele Gabriel Garcia Marquez,
flancat, intr-un fel, de Mario Vargas Llosa.
Cineva si-a amintit de romanele lui Henryk
Sienkiewicz, altcineva a recomandat niste
poezii de Rabindranath Tagore si (culmeal)
0 piesa dramatica de Eugen lonescu, un al
treilea participant la sondaj a evocat figura
bravului soldat Svejk, adica si pe cea a auto-
rului, Jaroslav Hasek...

Pe scurt, literaturile,mici’, cum sint nu-
mite pe nedrept literaturile popoarelor nu
prea numeroase si relativ mai timid pre-
zente la masa istoriei europene sau mon-
diale, nu ca ar fi neglijate, dar nu prea au
avut sanse de a nimeri intr-un top alcatuit
de oameni ai scrisului din tari cu un vechi
si solid (Marea Britanie) si pur si simplu
solid (SUA) patrimoniu spiritual. Din acest
motiv, superbul Top Ten ar fi recomandabil
si la noi, insa utilizabil - doar intr-o anu-
mitda masura. Caci nimic nu poate fi bun,
eficient, folositor fara a include si valorile
nationale, in cazul nostru - literatura ro-
mana, cu patrimoniul ei functional mai
bine de patru secole.

In aceasta situatie, nu ne ramine decit
sa elaboram topuri proprii, in care literatu-
ra universald va fi obligatoriu prezenta, dar
rezervind - in eventualele liste cu reco-
mandari pentru lecturd - cel putin un sfert
de locuri pentru opere create de autori din
intreg spatiul romanesc.
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Nu am putut da de urma vreunui top
romanesc, asemanator cu al lui J. Peder
Zane. Daca o fi fost, nu a lasat urme prea
vizibile - bunaoara, vreo carte cu sugestii
de lecturd, formulate de Biblioteca Natio-
nala (de la Bucuresti sau de la Chisinau),
de vreo asociatie scriitoriceasca sau de
vreo societate a bibliofililor - ca sa ma
refer la doar trei foruri ce ar fi cel mai in-
dicate pentru organizarea si impunerea
unui astfel de top. Dar poate ca surpriza
o va face ,a patra fortd” - Biblioteca Mu-
nicipala, de exemplu? Adica angajatii ei,

ad Rarenina

10

evident, in colaborare cu unii oameni de
cultura, de creatie, ai scrisului. Necesita-
tea unui top se simte din doua puncte de
vedere, cel putin: pentru a avea ce reco-
manda utilizatorilor bibliotecii, oameni-
lor cititori in genere, mai ales celor tineri.
Si pentru a testa, si la nivelul nostru, gus-
turile, preferintele, sugestiile de lectura
ce ar merita sa aiba o raspindire mai lar-
ga, daca nu generala.

Am putea intra intr-o noua faza a de-
finirii topurilor in domeniul cititului de
carti? Nu este defel exclus.
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